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A comparison between Buddhist prayers from Dunhuang and ancient hand-copied
books from Japan
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The purpose of my study to compare between Buddhist prayers(gammon ) from

Dunhuang in the Aurel Stein collections in the British Museum,the Paul Pelliot in the French
Natinonal Library collections in theand ancient hand-copied books from Japan.So | thought it was
effective to introduce study results of codicology of Buddhist manuscripts written in Chinese
script from China and Japan. In order to estimate the date of the manuscripts, my research has
involved measuring the dimensions of the grid of paper fibre, the panel width and height, lines per
panel, and observing the forms of Chinese characters.The conclusion is as follows.1,The oldest is
the one in 6 end of a century in the manuscript of the gammon made in China, and the oldest is the
one in 12 end of a century in the manuscript of the gammon made in China.2,It"s replaced between the
characters of the same pronunciation in Chinese manuscripts , but Japanese manuscripts doesn"t have
the phenomenon.
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Hanzi Normative Glyphs
http://ww. jJoao-roiz. jp/HNG/
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